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1. Algemeen : 1. Généralités 
 
Kalender 
Het BAOC-circuit van ieder saizoen wordt goedgekeurd door het Uitvoerend Comité 
(UC) van Royal Belgian Archery, dit op voorstel van de gewestelijke Competitie 
Comités.  
 

Kalender 

DATUM EN PLAATS BAOC : zie wedstrijd liga kalender 

Aanwijzing van scheidsrechters 
2 tot 3 scheidsrechters zijn aangewezen per wedstrijd. In geval het aantal 
scheidsrechters onvoldoende is, een lid van de organiserende club kan zorgen voor de 
DOS-functie onder de leiding door de hoofdscheidsrechter van de dag. 
 
De scheidsrechters worden toegewezen door de verantwoordelijken van de liga waar 
de wedstrijd plaats neemt. 

Voorwaarden organisatie 
Alle organisatoren dienen te voldoen aan dezelfde reglementering. 

 Minsten 32 doelen kunnen plaatsen 

 Bij van de eliminaties: 48 CH, 48 RH, 16 CD, 16 RD 

 
Calendrier 
Le circuit BAOC de chaque saison est approuvé par l’exécutif national (CE) de la ROYAL 
BELGIAN ARCHERY (RBA) ceci sur les propositions des conseils d’administration des 
deux ligues.  

Calendrier 

DATES ET LIEUX DES BAOC s: voir calendrier de ligue 

Désignation des arbitres 
2 à 3 arbitres sont désignés par compétition. Dans le cas où le nombre d’arbitres 
serait insuffisant, un membre du club organisateur peut assurer la fonction de DOS 
sous la conduite du responsable de l’arbitrage du jour. 
 
Les arbitres sont désignés par le responsable d’arbitrage de la ligue dans laquelle la 
compétition aura lieu. 

Conditions - Organisation 
Tous les organisateurs s’engagent à suivre le même règlement 

 Pouvoir placer au minimum 32 cibles 

 Minimum accès aux éliminatoires:  48 CH, 48 RH, 16 CD, 16 RD 
 

 
2. Praktische zaken uitnodiging: 2. Question pratique – invitation 
Inschrijvingsgeld 
Het inschrijvingsgeld bedraagt minimum 12 € voor alle categorieën. De inrichtende 
club mag een hoger inschrijvingsgeld vragen. Het bedrag moet op de uitnodiging 
vermeld staan. Het inschrijvingsgeld is terug te vinden op de uitnodiging van de 
wedstrijd.  
Plaats 
De plaats is afhankelijk van de club waar de wedstrijd zal plaats vinden De plaats 
wordt vermeld op de uitnodiging van het wedstrijd.  
 
 

Frais d’inscription 
Prix minimum demandé 12,00 € pour toutes les catégories. Les organisateurs sont 
autorisés à fixer un prix plus élevé.Le montant sera indiqué sur l’invitation. 
 
Lieu 
Le lieu de la compétition dépend du cercle organisateur. L’adresse sera mentionnée 
sur l’invitation. 
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Inschrijving  
De manier van inschrijven is afhankelijk van de club. De manier van inschrijven wordt 
vermeld op de uitnodiging van de wedstrijd.  

Programma 
Het programma wordt vermeld op de uitnodiging van de wedstrijd. Het programma is 
vastgelegd volgens het BAOC-reglement. 
 

 
 

Opwarming   Start om 8u30 met 2 reeksen van 4 minuten 

Kwalificatie 
Kwalificatie start direct na de opwarming  
(2 reeksen van 36 pijlen)  

Eliminaties + 
finales 

1 reeks van 4 minuten opwarming. 
Eliminatie start een uur na de kwalificatie  
 

Prijsuitreiking 
Prijsuitreiking start 30 minuten na de finales 
 

Inscription 
Les modalités d’inscription sont définies par le cercle organisateur et seront 
mentionnées sur l’invitation. 

Programme 
Le programme de la compétition sera indiqué sur l’invitation.  
Le programme est fixé par le présent règlement. 
 

 

Échauffement   Début à 8u30 avec 2 volées de 4 minutes 

Qualification 
L’épreuve de qualification commence directement après 
l’échauffement. (2 séries de 36 flèches) 

Éliminatoires + 
finales 

1 volée de 4 minutes d’échauffement. 
Les éliminatoires commencent une heure après les 
qualifications. 

Distribution des 
prix 

La distribution des prix prendra place 30 minutes après les 
finales 

3. Deelnemende categorieën: 3. Catégories autorisés à participer  
Er is geen indeling per leeftijdscategorieën in de BAOC, niettemin alle schutters (ook 
junioren, cadetten, masters…) mogen deelnemen in functie van de boog categorie en 
geslacht. 

Alle schutters worden opgenomen in 4 categorieën:  

Categorie 1: Recurve Heren Categorie 3: Compound Heren  

Categorie 2: Recurve Dames Categorie 4: Compound Dames 

Alle leden van de HBL en LFBTA als ook de ingeschreven schutters in andere 
fédératies van buurlanden kunnen deelnemen aan de wedstrijden. 

Il n’y a pas de classement par catégorie d’âge dans les BAOC, néanmoins tous les 
archers (aussi juniors, cadets, masters…) peuvent participer en fonction de la division 
d’arc et du genre.  

Tous les archers sont  repris dans 4 catégories: 

Catégorie 1 : Recurve homme     Catégorie 3 : Compound homme 

Catégorie 2 : Recurve dame        Catégorie 4 : Compound dame 

Tous les membres de la HBL et LFBTA ainsi que les archers inscrits dans d’autres 
fédérations de pays voisins peuvent participer aux épreuves. 
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4. Afstanden en blazoenen: 4. Distances et blasons 
 
Afstanden en Blazoenen Recurve: 
 

Categorie Afstand Blazoen Kwalificaties 
(2 x 36 pijlen) 

Eliminaties 
(setsysteem) 

Heren  70 meter 122cm 

  

Dames 70 meter 122cm 

 
Afstanden en Blazoenen Compound: 
 

Catégorie Afstand Blazoenen 
(puntensysteem) 

Kwalificaties 
(2 x 36 pijlen) Eliminaties 

Homme  50 m 
80 cm 
Zone 

10 tot 5 

 

 
 Dames 50 m 

80 cm 
Zone 

10 tot 5 

 
Onderverdeling blazoenen compound : 
Tijdens de kwalificatie zijn er 4 schutters per doel : 

 Schutter A schiet op het blazoen links boven 

 Schutter B schiet op het blazoen rechts boven 

 Schutter C schiet op het blazoen links onder 

 Schutter D schiet op het blazoen rechts onder 

 

 
Distances et blasons recurves 
 

Catégorie Distance Blasons Kwalifications 
(2 x 36 flèches) 

Elimination 
(setsystème) 

Hommes  70 m 122 cm 

  

Dames 70 m 122 cm 

 
Distances et blasons compounds 
 

Catégorie Distance 
Blasons 
Points 

Kwalifications 
(2 x 36 flèches) Éliminatoire 

Homme  50 m 
80 cm 
Zone 
10 à 5 

 

 Dames 50 m 
80 cm 
Zone 
10 à 5 

 
Disposition des blasons compounds : 
Lors des qualifications 4 archers par cible  

 L’archer A utilisera le blason en haut à gauche 

 L’archer B utilisera le blason en haut à droite 

 L’archer C utilisera le blason en bas à gauche 

 L’archer D utilisera le blason en bas à droite 
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Tijdens de eliminaties (24e  - 16e – 8e) 2 schutters per doel 

 Schutter A schiet op het linkse blazoen 

 Schutter B schiet op het rechtse blazoen 

Tijdens de finales (1/4 – 1/2 - kleine – Grote) 1 schutter per doel 

Lors des éliminatoires (24e - 16e – 8e) 2 archers par cible 

 L’archer A utilisera le blason à gauche 

 L’archer B utilisera le blason à droite 

Lors des finales (1/4 – ½ - Bronze – Or) 1 archer par cible 

 
5. Gemeenschappelijke schietprocedures (Recurve – Compound): 5. Procédures de tirs communes (Recurves – Compounds) 
 
Tijdens de kwalificaties schieten zowel de Recurve en Compound in een AB/CD 
systeem. Tijdens de eliminaties en de finales staan alle schutter op een enkele lijn.  
Het aantal schutters die toegelaten zijn voor de kwalificatie hangt af van de het aantal 
doelen dat er beschikbaar zijn. (32 minimum) 
Het is de organisator toegestaan om meer doelen ter beschikking te stellen voor een 
andere categorie. (voorbeeld 14 doelen voor recurve en 18 doelen voor compound)  
 

Eliminaties en finales: 
Alle schutters worden gerangschikt in functie van hun resultaten in de kwalificaties en 
zullen plaats nemen op de schietlijn volgens het organigram van World Archery. 
 

 1/24ste eliminatie indien er tussen de 33 en 48 deelnemers zijn. De eerste 8 
tijdens schutters de kwalificaties krijgen een bye. 

 1/16de eliminatie indien er tussen de 17 en 32 deelnemers zijn. De eerste 8 
tijdens schutters de kwalificaties worden hier terug mee opgenomen.  

 1/8ste  eliminaties indien er tussen de 9 en16 deelnemers zijn. 

 1/4de  finales indien er tussen de 5 en 8 deelnemers zijn. 

 ½ finales indien er tussen 3 of 4 deelnemers zijn. 

 Finales (goud, brons) indien er 2 deelnemers zijn. 
 
De eliminaties en finales worden op basis van het WA schema georganiseerd  (MATCH 
PLAY CHART 1A & 1B)   
 
 
 

 
Lors des qualifications, les archers doivent tirer en deux lignes AB/CD.  
Lors des éliminatoires et finales, tous les archers sont placés sur une seule ligne. 
Le nombre d’archers acceptés dans l’épreuve de qualification dépend du nombre de 
cibles que l’organisateur peut placer (obligatoirement 32 cibles au minimum). 
L’organisateur est autorisé à placer plus de cibles dans l’une ou l’autre des catégories 
d’arcs dans la phase qualificative. (Par exemple, 14 cibles recurves et 18 cibles 
compounds). 

Éliminatoires et finales: 
Les archers seront classés en fonction des points de qualification et placés sur le pas 
de tir selon l’organigramme de la World Archery. 

 Quand il y a entre 33 et 48 participants, les 8 premiers qualifiés sont bye, les 
autres participants qui ont un adversaire tireront un premier match selon 
l’organigramme 1/24e de la WA.  

 Quand il y a entre 32 et 17 participants, l’organisateur organise une 1/16e. À 
l’issue d’une 1/24e les 8 bye prennent place dans la 1/16e   

 1/8e quand il y a entre 16 et 9 particpants  

 1/4e quand il y a entre 8 et 5 participants  

 1/2e quand il y a entre 4 et 3 participants  

 Finale (or et bronze) quand il y a entre 2 et 3 participants  
 
À l’issue du match précédant l’organisateur organise des éliminatoires ou des finales 
selon le tableau de la WA. (MATCH PLAY CHART 1A & 1B)   
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Indien het aantal schutters in een categorie niet gelijk is aan 32, 16, 8 of 4 kunnen er 
“bye” plaatsen toegekend worden. De keuze is aan de organisatoren in functie van 
het aantal beschikbare doelen. Maar hij gebruikt dezelfde beslissing voor alle 
categorieën.  

De bronzen en gouden finales kunnen alternerend geschoten worden. Keuze is aan de 
organisator.  

Bye: 
Een schutter is « Bye » wanneer hij geen tegenstrever heeft door het te weinig aantal 
deelnemers of wanneer hij bij de eerste 8 eindigde bij de kwalifcaties  
In geval dat een schutter « Bye »  is mogen de geschoten punten niet ingevuld 
worden op de scoreformulieren en zullen niet in het eindklassement opgenomen 
worden. 

Afwezigheden 
Een forfeited match is een match waarbij 1 van de twee sporters/teams niet aanwezig 
is wanneer er over de schietvolgorde wordt besloten (alternate/om en om schieten) 
of wanneer 1 sporter of team niet aanwezig is bij de start van de match ( bij 
gelijktijdig schieten).  
De aanwezige sporter/team zal dan als winnaar aangewezen worden en gaat door 
naar de volgende ronde. 

 Wedstrijd verlaten na de kwalificaties  
Een schutter die voor aanvang van de kwalificaties aan de organisator door geeft niet 
te willen deelnemen aan de eliminaties zal niet mee opgenomen worden in de 
matchtabel.   
 
Proefpijlen  
Elke schutter heeft recht op 1 reeks proefpijlen voor zijn eerste match.  

Si dans toutes les catégories le nombre d’archers est inférieur à 32, 16, 8 ou 4, 
l’organisateur est en droit de laisser tirer les « bye ». Cela est laissé au choix de 
l’organisateur et en fonction de sa disponibilité de ciblerie, mais il applique la même 
décision pour toutes les catégories.  

Selon le choix de l’organisateur, les finales pour le bronze et l’or peuvent être tirés en 
alternance. 

Bye: 
Un archer est « Bye » quand il rencontre pas d’adversaire à cause du nombre 
manquant de participants ou exempt dans les 8 premiers des qualifications.  
Si l’archer Bye est autorisé à tirer, dans se cas les points ne pourront pas être marqués 
sur la feuille de marque et n’apparaître pas dans le résultat de la compétition.  
 
Les forfaits 
Un match forfait est un match où l'un des deux athlètes / équipes n'est pas présent 
quand l’ordre de tirer est décidé (en cas de tir alterner) ou lorsque 1 athlète ou 
équipe n'est pas présent au début du match (tir non alterné).  
L’athlète/équipe présent sera déclaré vainqueur de ce duel et  progresse vers 
l'épreuve suivante. 
 
Abandon après les qualifications  
Un archer qui signale  avant le début des qualifications au secrétariat du club 
organisateur, qu’il ne  participera pas aux épreuves par match  après les 
qualifications, l’organisateur veillera à ce que, il ne soit pas repris dans le tableau des 
matchs. 
 
Volée d’essai 
Chaque archer a droit à une volée d’essais avant son premier match. 
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6. Schietprocedures Recurves 6. Procédures de tir Recurves 
 
Eliminaties en finales: 

 Tijdens de eliminaties en finales wordt er maximum 5(*) sets van 3 pijlen 
geschoten, niet alternerend. 

 Bij een gelijkheid na 5 reeksen beslist een shoot off over de winnaar van het 
duel.  

(*) De eerste van beide schutters die 6 punten in de set behaald is de winnaar van de 
match. 
 
Punten: 
Tijdens de eliminaties en de finales markeert de schutter die een set wint 2 punten, 
de schutter die verliest 0 punten, in geval van gelijkheid markeert elke schutter 1 
punt.  
Indien er na 5 sets geen winnaar is zal er een shoot off geschoten worden (zie punt 8.) 

 
Éliminatoires et finales : 

 Lors des éliminatoires et finales, chaque archer peut tirer au maximum 5(*) 
sets  de 3 flèches en tir non alterné.  

 S’il y a égalité après la 5e volée, un tir de barrage (shoot off) désignera le 
vainqueur. 

(*) Le premier des deux archers totalisant 6 points de set est déclaré vainqueur du 
match. 
 
Points: 
Lors des phases éliminatoires et les finales, l’athlète remportant un set marque 2 
points, l’archer perdant 0 point en cas d’égalité chaque archer marque 1 point.  
S’il y a égalité après la 5e volée, un shoot off désignera le vainqueur 
(Voir point 8.) 

 
7. Schietprocedures Compound 7. Procédures de tir Compounds 
 
Eliminaties en finales: 
De eliminaties en finales worden geschoten in de vorm van het matchsysteem die 
bestaat uit het samen tellen van 5 reeksen van 3 pijlen. De winnaar is de schutter met 
het hoogste totaal van de punten. 
Bij een gelijkheid na 5 reeksen beslist een shoot off over de winnaar van het duel. (zie 
punt 8.4.) 

 
Éliminatoires et finales : 
Les éliminatoires et finales sont tirés sous forme de match qui consiste à additionner 
les scores de 5 volées de 3 flèches. Le vainqueur du match est l’archer qui totalise le 
plus haut score.  
S’il y a égalité après la 5e volée, un tir de barrage (shoot off) désignera le vainqueur. 
(Voir point 8.4.) 

 

8. Procedure bij gelijkheid van punten 8. Procédures en cas d’égalités de points 

8.1. In de kwalificaties: 

 De schutter met het meest aantal 10’en heeft voorrang  

 Indien er nog gelijkheid is: de schutter met het meest aantal X’en heeft 
voorrang. 

Indien er dan nog steeds een gelijkheid is zal er een toss gebeuren door de 
hoofdscheidsrechter, in de aanwezigheid van de betrokken schutters, om de volgorde 
in het klassement te bepalen. 

8.1. Dans les qualifications: 

 L’archer qui totalise le plus grand nombre de 10 passe devant l’autre  

 Si l’égalité persiste, l’archer totalisant le plus grand nombre de X passe devant 
l’autre. 

Si malgré le nombre de 10 et de X, l’égalité persiste encore, le départage se fera au 
moyen d’un toss par le responsable de l’arbitrage du jour en présence des archers 
concernés. 
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8.2. Gelijkheid van punten om door te gaan naar de eliminaties (laatste plaatsen) 
In functie van de opmaak van de eliminatie tabllen kan het zijn dat er 2 of meerdere 
schutters een gelijkheid in punten hebben. Ind dat geval zal er een shoot off (zie 8.4.) 
geschoten worden.  

 
Verdeuidelijking: 10’en en X’en zullen niet gebruikt worden om de plaatsen te bepalen.   

8.2. Égalité pour accéder aux phases éliminatoires (dernière(s) place(s)) : 
En fonction du tableau des duels, il peut arriver que deux où plusieurs archers soient 
à égalité pour la (les) dernière(s) place(s)). Dans ce cas pour entrer dans les 
éliminatoires le départage se fera au moyen d’un tir de barrage (voit 8.4. shoot-off).  

 
Précision : les 10 et les X ne seront pas utilisés pour départager l’accès dans la phase 
éliminatoire.  

 
Procedure:  

 De organisator meldt de scheidsrechters wanneer de shoot off kan plaats 
vinden 

 Indien er niets wordt aangekondigd vindt de shoot off plaats voor de 
volgende ronde.  

 De shoot off zal door gaan op een neutraal doel in het midden van het 
terrein. Dit op dezelfde afstand en op de zelfde blazoenen als in de 
kwalificaties.  

 1 schutter per doel en niet op een doel waar één van de schutters al op heeft 
geschoten.  

 De blazoenen van de betrokken schutters dienen vervangen te worden. 

 Een compound schutter schiet op dezeflde positie op het blazoen (A,B,C,D) 
waar hij tijdens de kwalificaties op schoot.  

 
8.3. Gelijkheid van punten in de eliminaties en finales (indivueel) 

 Gelijkheid van punten wordt beslecht door middel van een shoot off (zie 8.4.). 

 Elke schutter schiet op het doel waarop hij zijn duel heeft geschoten.  

 De blazoenen van de betrokken schutters dienen vervangen te worden. 

Procédure: 

 L’organisateur peut annoncer aux arbitres à quel moment les archers seront 
appelés pour un tir de barrage.  

 Si rien n’a été annoncé le tir de barrage aura lieu juste avant le premier tour 
des éliminatoires de la catégorie concernée.  

 Le tir de barrage se fera sur une cible neutre au centre du  terrain sur le 
même blason utilisé lors des tirs des qualifications. 

 1 archer par cible et sur aucune des cibles sur laquelle un des deux archers 
aurait tirés avant (cible neutre) 

 Des nouveaux blasons seront placés pour les deux archers concernés. 

 Les archers compounds sont amenés à tirer sur le blason à la même position 
(A, B, C ou D) que ceux qu’ils occupaient lors des qualifications. 

 
8.3. Égalité lors des épreuves éliminatoires et finales (individuelles) : 

 La rupture d’égalité se fera par un tir de barrage (voir 8.4.). 

 Les tirs de barrage doivent être tirés sur la cible dans laquelle les archers ont 
tiré leur match.   

 Des nouveaux blasons seront placés pour les deux archers concernés. 
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8.4. Procedure om gelijkheden te scheiden (shoot off) 

Slechts één pijl per schutter zal geschoten worden (shoot off). 

DRIE SITUATIES ZIJN MOGELIJK A, B of C 

A. Als beide schutters een 10 (recurve) of een X (compound) schieten met hun 
eerste schot dan wordt de match beslist als een gelijke stand en zal er een 
tweede shoot off worden geschoten om de match te beslissen. Als de score 
gelijk is dan volgt close to the centre, het moet worden gemeten en de 
dichtstbijzijnde pijl tegen over het centrum (+) geeft de winnaar aan. Indien 
nog gelijk dan zal er wederom een pijl geschoten worden om de match te 
beslissen, totdat de gelijke stand is opgeheven. 

 
B. Als beide schutters geen 10 (recurve) of een X (compound) schieten de pijl 

die het dichtst bij het centrum (+) van het doel zit wint.  

Indien er nog sprake is van een gelijke stand, dan wordt de procedure 
herhaald. 

C. Als beide schutters de scorende zones missen dan schieten de sporter een 
volgende pijl.
 

8.4. Procédure pour départager les égalités par un tir de barrage (shoot off)  

Une seule flèche est tirée (par archer). 

TROIS SITUATIONS PEUVENT SE PRÉSENTER A, B ou C 

A. Si les deux archers tirent chacun un dix (arc classique) ou un X (arc à poulies) 
avec leur première flèche de barrage, le match sera considéré comme une 
égalité et une deuxième flèche de barrage sera nécessaire pour départager 
les deux concurrents. Si le score est identique (2e tir), il convient de mesurer 
et la flèche la plus près du centre (+) désignera le vainqueur. Par contre, si la 
distance est identique des tirs de barrage successifs à une flèche seront 
répétés jusqu'à ce que l'égalité soit résolue. 

B. Si les archers ne tirent pas chacun un dix (arc classique) ou un X (arc à 
poulies) l’archer ayant la flèche la plus près du centre (+) aura la victoire. 

Si l'égalité subsiste encore, le tir est répété jusqu’à, les deux archers sont 
départagés. 

C. Si les deux archers manquent la zone de score du blason (Miss ou Manque), 
ils tireront une flèche supplémentaire. 

 
9. Resultaten van de BAOC-competitie 9. Résultats de la BAOC-compétition 
Het klassement van de kwalificaties wordt opgemaakt op basis van: 

 Het aantal punten, het aantal 10’en het aantal X’en 
Hierbij een voorbeeld: 

 

Naam/voornaam Nr. Liga Club 

Points Aantal 

 
Reeks 1 Reeks 2 Totaal 10 x 

1                 

2                 

3                 

4                 

De opmaak van de eliminaties is op basis van het WA-organigram.  
Het Algemeen klassement van de eliminaties en de finales. 
Om het algemeen BAOC klassement te kunnen opstellen moeten alle organisatoren 

Classement dans l’épreuve de qualification en fonction : 

 Des totaux points, du nombre de 10 et du nombre de X 
Ci-dessous un exemple : 

 Nom/prénom Nr. Ligue Club 

Points Nombre 

 
Série 1 Série 2 Total 10 x 

1                 

2                 

3                 

4                 

La disposition des éliminations est basée sur l’organigramme de la WA. 
Classement global des éliminatoires et finales. 
Afin de faciliter le travail pour établir le classement BAOC, il est demandé aux 
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onderstaand formaat invullen en doorsturen naar de verantwoordelijke die het 
klassement opmaakt. 
 

 
Naam / Voornaam Nr. Liga Club 

Kwalifi- 
catie 

punten   1/16   1/8    1/4    1/2  BR Finale 

1                     

2                     

3                     

4           

Klassement Recurve: 

 De schutters die de 1/24ste de finale verliezen worden geklasseerd van de 
33ste tot de 56ste plaats, in dalende volgorde van behaalde kwalificatie 
punten. 

 De schutters die de 1/16de finale verliezen worden geklasseerd van de 17de 
tot de 32ste plaats, in dalende volgorde van behaalde kwalificatie punten. 

 De schutters die de 1/8ste finale verliezen worden geklasseerd van de 9de tot 
de 16de plaats, in dalende volgorde van behaalde kwalificaties punten. 

 De verliezers van de 1/4de finale worden geklasseerd van de 5de tot 8ste plaats 
volgens de gewonnen setpunten. 
o Indien er gelijkheid is tussen de verliezers van de 1/4de finale, zullen de 

schutters geklasseerd zijn volgens hun punten die ze hebben geschoten 
in de laatste match. 

o Als er nog geen duidelijkheid is zullen ze ex-aequo geklasseerd worden 
en wordt de volgende plaats niet toegekend. 

Klassement Compound: 

 De schutters die de 1/24ste de finale verliezen worden geklasseerd van de 
33ste tot de 56ste plaats, in dalende volgorde van behaalde kwalificatie 
punten. 

 De schutters die de 1/16de finale verliezen worden geklasseerd van de 17de 
tot de 32ste plaats, in dalende volgorde van behaalde matchpunten 

 De schutters die de 1/8ste finale verliezen worden geklasseerd van de 9de tot 
de 16de plaats, in dalende volgorde van behaalde matchpunten 

 De verliezers van de 1/4de finale worden geklasseerd van de 5de tot 8ste plaats 

organisateurs d’utiliser le format (colonnes) ici dessous pour toutes les compétitions 
et d’y introduire les points de qualifications. 
 

 
Nom/prénom Nr. Ligue Club 

Points 
qualifi- 
cation   1/16   1/8    1/4    1/2  BR OR 

1                     

2                     

3                     

4           

Classement Recurve : 

 Les archers éliminés en 1/24ème seront classés entre la 33e et 56e place 
selon l’ordre décroissant des points obtenus lors des qualifications.  

 Les archers éliminés en 1/16ème seront classés entre la 17e et 32e places 
selon l’ordre décroissant des points obtenus lors des qualifications. 

 Les archers éliminés en 1/8ème seront classés entre la 9e et 16e place selon 
l’ordre décroissant des points obtenus lors des qualifications. 

 Les archers éliminés en ¼ de finales doivent être classés suivant le nombre de 
points de sets gagnés. 
o Si parmi les perdants des ¼ il y a égalité entre le nombre de points de 

sets gagnés, le départage se fera en tenant compte du total des points 
du dernier match tiré. 

o Si l’égalité persiste, les archers seront déclarés ex æquo, ils se retrouvent 
à la même place dans le classement. 

 
Classement Compound:  

 Les archers éliminés en 1/24ème seront classés entre la 33e et 56e place 
selon l’ordre décroissant des points obtenus lors des qualifications.  

 Les archers éliminés en 1/16ème seront classés entre la 17e et 32e place 
selon l’ordre décroissant des points obtenus lors de points du match. 

 Les archers éliminés en 1/8ème seront classés entre la 9e et 16e place selon 
l’ordre décroissant des points obtenus lors de points du match. 

 Les archers éliminés en 1/4 doivent être classés suivant le nombre de points 
du match. 
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volgens de gewonnen matchpunten  
o Indien er gelijkheid is tussen de verliezers van de 1/4de finale, zullen de 

schutters geklasseerd zijn volgens hun punten die ze hebben geschoten 
in de kwalificatie. 

o Als er nog geen duidelijkheid is zullen ze ex-aequo geklasseerd worden 
en wordt de volgende plaats niet toegekend. 

o Si parmi les perdants des ¼ il y a égalité entre le nombre de points, le 
départage se fera en tenant compte du total des points de qualification. 

o Si l’égalité persiste, les archers seront déclarés ex æquo, ils se retrouvent 
à la même place dans le classement. 

 
DE RESULTATEN MOETEN TEN LAATSTE DE MAANDAG VOLGEND OP DE WEDSTRIJD 
DOORGESTUURD WORDEN NAAR FRANCINE HANIQUE (Francine.hanique@lfbta.be)  

Klassement Belgian Archery Outdoor Cup: 

 Na elke manche van de BAOC zullen er, in functie van de behaalde plaats in 
de eliminaties en de finales, punten worden toegekend aan iedere 
deelnemer. 

 Men neemt de beste 4 resultaten en men klasseert iedere schutter volgens 
zijn/haar punten. 

 Elke schutter die na de kwalificaties stopt en niet meer verder schiet zal zijn 
behaalde plaats verliezen en slechts 1 punt krijgen zoals alle niet 
gekwalificeerde schutters voor de eliminatierondes. 

 Indien twee personen hetzelfde aantal punten hebben behaald, zullen ze ex-
aequo geklasseerd worden en wordt de volgende plaats niet toegekend. 

 Na elke manche van de BAOC wordt een nieuw klassement opgemaakt. Dit 
wordt opgestuurd naar de clubs en gepubliceerd. 

 Alle deelnemers die niet gekwalificeerd zijn krijgen 1 punt. 

 De punten zullen slechts aan de deelnemers toegekend worden indien hij of 
zij aan één van beide liga’s aangesloten is. In het geval van een deelname van 
een niet-aangesloten schutter, zal deze deelnemer enkel vermeld worden in 
de uitslag van de wedstrijd maar zal hij of zij niet opgenomen worden in de 
BAOC-tussenstand. 

LES RÉSULTATS DOIVENT ÊTRE ENVOYÉS DÈS LE LUNDI QUI SUIT LA COMPÉTITION À 
FRANCINE HANIQUE francine.hanique@lfbta.be  

Classement Belgian Archery Outdoor Cup: 

 Après chaque manche de la coupe, en fonction de la place finale obtenue, des 
points sont attribués à chaque participant. 

 À l’issue de la saison on prend les 4 meilleurs résultats et on classe chaque 
archer selon ses points. 

 Tous les tireurs qui abandonnent après les qualifications perdent leurs places 
obtenues lors de celles-ci et recevront 1 point de participation comme tous 
les archers non qualifiés pour les éliminatoires. 

 Si deux personnes ont le même nombre de points au classement BAOC, elles 
sont placées ex aequo et la place suivante n’est pas attribuée. 

 Après chaque compétition BAOC, un nouveau classement est établi. Il sera 
envoyé aux clubs et publié. 

 Tous les participants qui ne sont pas qualifiés reçoivent 1 point 

 Les points ne seront attribués qu’aux archers inscrits auprès d’une des deux 
ligues, dans le cas de participation d’un archer non adhérant à l’une des deux 
ligues, celui-ci figurera dans le classement de la compétition, mais ne sera pas 
repris dans le classement intermédiaire BAOC. 

 
 

  
POINTS - PUNTEN BAOC 

  
    

mailto:Francine.hanique@lfbta.be
mailto:francine.hanique@lfbta.be
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  Place Points   Place Points   Place Points   Place Points   Place Points   

  Plaats Punten   Plaats Punten   Plaats Punten   Plaats Punten   Plaats Punten   

  1 - 100   14 - 57   27 - 40   40 - 26   53 - 13   

  2 - 90   15 - 56   28 - 39   41 - 25   54 - 12   

  3 - 85   16 - 55   29 - 38   42 - 24   55 - 11   

  4 - 80   17 - 50   30 - 37   43 - 23   56 - 10   

  5 - 75   18 - 49   31 - 36   44 - 22   57 - 9   

  6 - 73   19 - 48   32 - 35   45 - 21   58 - 8   

  7 - 71   20 - 47   33 - 33   46 - 20   59 - 7   

  8 - 70   21 - 46   34 - 32   47 - 19   60 - 6   

  9 - 62   22 - 45   35 - 31   48 - 18   61 - 5   

  10 - 61   23 - 44   36 - 30   49 - 17   62 - 4   

  11 - 60   24 - 43   37 - 29   50 - 16   63 - 3   

  12 - 59   25 - 42   38 - 28   51 - 15   64 - 2   

  13 - 58   26 - 41   39 - 27   52 - 14 65 et plus: 1 point   

                                    
   65 en meer: 1 punt   

                                                    

 
10. Kledij 10. Tenue 

 Dames dragen een kleedje, een rok, een broekrok, een korte of een lange 
broek. 

 Heren dragen een korte of een lange broek. 
Let op! De korte broek, de rok, de broekrok of het kleed mag niet korter zijn dan de 
vingertoppen van de sporter als hij/zij zijn/haar armen langs zijn/haar lichaam houdt. 
 

 Les dames portent une robe, une jupe, une jupe-culotte, un short ou un 
pantalon.  

 Les hommes portent un pantalon ou un short. 
Attention ! Le short, la jupe, la jupe-culotte ou la robe ne peut pas être plus court(e) 
que la position du bout des doigts lorsque l'archer a les bras et les doigts tendus le 
long du corps. 

Waar moet de bovenkleding aan voldoen?  
Het bovenstuk is een poloshirt, t-shirt of sportshirt, met korte of lange mouw, hetzij 
specifiek van de club, hetzij volledig wit of een recente outfit van het Belgische team. 
Zowel de voor- en achterkant van het lichaam als beide schouders dienen bedekt te 
zijn. Als de boog uitgetrokken wordt dient het bovenstuk het middenrif en de buik van 
de schutter te bedekken.  

Als de weersomstandigheden dit vereisen, mogen de schutters, na goedkeuring van 

À quels critères doivent satisfaire les vêtements du haut? 
Le haut est un polo, un t-shirt à manches longues ou courtes, soit aux couleurs 
spécifiques du club, soit entièrement blanc ou la tenue récente de l'équipe nationale 
officielle belge. Le haut doit couvrir le devant et le dos du corps de l'archer, ainsi que 
ces épaules et couvrir le ventre quand l’archer est en pleine allonge. 

Si les conditions météorologiques le nécessitent, les archers peuvent, après 
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de hoofdscheidsrechter, beschermende kleding dragen zoals truien, wandelschoenen, 
trainingspakken, k-ways, enz. 
 
Welke broek of rok is toegestaan? 

 Een witte broek of rok zonder verdere vereisten (dus bv. een trainingsbroek, 
pantalon, werkkledij of witte jeansbroek) 

 Trainingsbroek specifiek van de club. 

 Recente nationale outfit Belgisch team. 
Let op! Schutters uit dezelfde club dienen allen één en dezelfde kleur te dragen 
wanneer ze in team schieten.  

Mogen niet gedragen worden:  
Denim-, jeans (uitzondering: witte jeans) of camouflagekledij, oversized baggy of 
cargobroeken en shorts van deze types, zelfs indien ze deel uitmaken van de officiële 
clubkledij. Oversized (veel te groot, veel te breed) baggy of cargobroeken of -shorts 
=> zie foto’s hieronder.  

Tijdens Field- of 3D Kampioenschappen zijn bovenstaande beperkingen niet van 
toepassing en zijn alle outdoor-, denim- en jeansbroeken wel toegestaan. 

Tijdens alle wedstrijden zullen sportschoenen of wandelschoenen gedragen worden 
door de sporters en officials. Deze mogen variëren in stijl maar moeten de gehele 
voet omsluiten. 

Tijdens de Belgische kampioenschappen, moeten de schutters de WA-regels volgen 
met betrekking tot advertenties op kleding, met name: 

 Alle reclame mag niet meer dan 400 cm² per stuk bedragen. 

 Alle geregistreerde productiemerken mogen niet meer dan 30 cm² bedragen, 
met uitzondering van die op bogen en stabilisatoren. 

 De badge van de club is niet onderworpen aan een beperking en wordt niet 
beschouwd als reclame. 

 

Controle van de kledij  
Tijdens de aanvang en de opwarming voor de kwalificatie, zullen de scheidrechters de 

approbation du responsable de l’arbitrage du tournoi, porter des vêtements pour se 
protéger comme des pullovers, des chaussures de randonnée, des survêtements, des 
k-ways, etc. 
 
Quels pantalons ou jupes sont autorisés ? 

 Pantalon blanc ou jupe sans exigences supplémentaires (Donc, par exemple, 
pantalon de survêtement, pantalon, vêtement de travail ou un jeans blanc). 

 Pantalons de survêtement spécifique du club. 

 La tenue récente nationale officielle belge  
Attention!! Les tireurs du même club doivent tous porter la même couleur quand ils 
tirent par équipes.  

Ne sont pas autorisés:  
Denim-, (tissu) jeans, (exception : jeans blancs) ou camouflage, pantalons ou short 
baggy (trop grand, trop large) ou cargo, même si ceux-ci font partie de la tenue 
officielle du club => voire photos ci-dessous. 
Pendant les Championnats belges de «Field’» ou « 3D, limitations ci-dessus ne sont 
pas applicables, les pantalons Outdoor- et les jeans sont autorisés. 

Pendant toutes les compétitions, les tireurs ainsi que les officiels porteront des 
chaussures de sport ou de randonnée. Ceux-ci peuvent varier dans le style, mais 
doivent englober le pied complet.  

Pendant les Championnats de Belgique, les archers doivent respecter les règles de la 
WA relatives aux publicités sur les vêtements, notamment : 

 Toutes les publicités ne peuvent pas excéder 400 cm² par article. 

 Toutes les marques déposées de fabrication ne peuvent pas excéder 30 cm², 
excepté celles sur les arcs et les stabilisateurs. 

 L'insigne du club de l'archer n’est pas soumis à des restrictions quant à sa 
taille et n’est pas considéré comme de la publicité. 

 

Contrôle des tenues 
Lors de l’accueil des archers et des flèches d’échauffement précédant les 
qualifications, les arbitres passeront en revue leurs tenues. Tout cas litigieux sera 



Belgian Archery Outdoor Cup (BAOC) 

15 / 15 

kledij van de schutters controleren. Alle betwistbare gevallen worden aan de 
hoofdscheidsrechter voorgelegd. Na een waarschuwing door een scheidrechter, moet 
de schutter zich zo snel mogelijk in orde brengen. Als hij/zij van kledij niet kan 
veranderen, zal de hoofdscheidsrechter een beslissing moeten nemen, die kan gaan 
tot een waarschuwing van de scheidrechter tot een uitsluiting aan deelname.  

Zodra de kwalificaties begonnen zijn, moet de schutter blijven schieten met dezelfde 
kledij en mag hij/zij alleen veranderen voor een kwestie van netheid. In dat geval 
moet hij een scheidsrechter waarschuwen. 

soumis au responsable de l’arbitrage du jour du championnat. Après avoir été 
prévenu par un arbitre, l’archer devra se mettre en ordre au plus vite. S’il ne peut 
changer de tenue, une décision sera prise par le responsable de l’arbitrage du jour du 
championnat, qui peut aller d’un avertissement à un refus d’accéder à la compétition.  

Une fois les qualifications commencées, les archers doivent continuer dans la tenue 
initiale et ne peuvent en changer, exception faite si ce dernier doit changer de tenue 
pour une question de propreté. Dans ce cas, il doit prévenir un arbitre. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
11. Prijzen 11. Prix 
Prijzengelden: Minstens 50% van het inleggeld wordt terug uitgekeerd als prijzengeld 
naar de deelnemers. 

 Ploegenprijs (afh van de richter): Op basis van de kwalificaties 

 Individuele prijzen: Aantal prijzen is afhankelijk van het aantal deelnemers 
o 1-3 deelnemers: 1 prijs 
o 1-6 deelnemers : 2 prijzen 
o 1-9 deelnemers : 3 prijzen 
o 1-32 deelnemers : 4 prijzen  
o Meer dan 32 deelnemers : 5 prijzen  

50% des inscriptions seront restituées aux archers sous forme de prix en argent. 

 Prix équipes (a l’initiative des organisateurs): basées sur l’épreuve 
qualification 

 Prix individuels:  
o 1-3 participants: 1 prix 
o 1-6 participants: 2 prix 
o 1-9 participants: 3 prix 
o 1-32 participants: 4 prix 
o Plus de 32 participants: 5 prix 

 


